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hiba. A katalogus nem volt kalanz, mert egyetlen egy tirgynsl sem volt
megjelslve, hogy hol taldlhaté. De nem volt a kalauz a kidllités tanul-
shgait dsszefoglalé mil sem, mert teljesen rendszerteleniil van benne
Ssszehalmozva a kidllitott tdrgyak jegyzéke. Innen van, hogy a kisllités-
ban latott egyes tdrgyak mivoltdrél csak igen nehezen szerezhettiink
felviligositdst, mert nem taldltuk meg a katalogusban és mdsrészt egyes
a katalogusban leirt térgyakat nem lthattunk, mert nem taléltuk meg
behaté utdnjdrds és kérdezdskodésiink daczdra sem, a kidllitasban.

Mindazaltal el kell ismerniink, hogy a kidllftds rendezdi oridsi
munkdt végeztek: rengeteg anyagot halmoztak fel, sok olyant is, aminek
csak igen-igen gyenge kapesolata-van az oktatdsiigygyel, mint példdul
az 1) varrégépgydr elsd kisérletszerii gyirtményait, a kalotaszegi varrot-
tast 8 més, ink4bb ipari kidllitdsba valé dolgokat. -

Csak sajndlhatjuk, hogy emberfeletti munkdjuk a kigllitds rend
szertolensége miatt nem érvényesiilt oly médon, mint azt 6k maguk és
mi mindannyian kivdntuk volna ! _—

. (Folytatjuk.)
. Begre Mavo.

TRODALOM.

Balassa Jozsef. Az olvasmany szerepe az idegen nyelvek tani-
tasaban. (A debreczeni allami féredliskola 1893/94. évi értesitdje,
1—12 lap.) :

« Ne nyecivtant, hanem nyelvet tanitsunk» ; ozt a tételt fejtegeti a
gzerzd rovidre fogott, de alaposan megirt értekezésében. Azt hihetndk,
hogy folosleges e padagogiai axiomdra -csak egy szoét is -vesztegetni,
hiszen elméletben és hivatalosan is rég el van fogadva. Husz év éta alig
hallatszott szdmbavehetd hang, mely a nyelvtanitds e reformkovetel-
ményének ellene szegilt volna, t6bb mint mdsfé] évtizede a gymnasiumi
<s tobb mint egy éviizede a redliskolai utasitdsok is szentesitették e
didaktikai elvet; azéta engedélyezett tankdnyveink pedig — 4llitélag —
mind az utasitdsokhoz alkalmazkodva késziltek.

Azonban minden tandrember tudja és talin a tanugyl f6bb hato-
sdgok is sejtik, hogy ez az elmélet még mindig nem lett é16 gyakorlatts.
Nem lett, mert & taniigynek szd4mos idésebb munkésa, ha teljesen meg-
hédolt is mér az 0j felfogdsnak, nem tud a rég taposott ésvény-
18] letérni; nem lett, mert mi fiatalabb nemzedék is a kizépiskoldban
grammatizdlé oktatdsban részesiiltiink és a régi reminiscencidk alél
végkép nem tudjuk a magunk tanitdsit sem felszabaditani; nem lett,

‘mert legjabb tankényveink kozott is csak a legritkibb felel meg az
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-olvasmédnybél kiindulé tanftis minden kévetelményének, végiil azt sem.
kell feledniink, hogy. j6 nyelvtani kényveink és megdllapodott médsze-.
rink csak a latin nyelv tanitdsdéban voltak és vannak, a hol pedig a,
grammatizdlé eljdrds épen nem mellfzhets. )

Nem drt tehdt, ha 0jra meg Gjra f6lhangzik a ﬁgyelmeztetés, hogy,
-az idegen nyelv tanitdsiban el ne ragadjon benniinket a grammatizalds
szenvedélye, hogy tegyiik elvégre a nyelvtanitdsnak valédi kozéppont-
_Jévd az olvasmdnyt. De még ekkor is tulajdonkép azon fordul meg a-
-dolog, hogy miné az olvasmany, és mikép dolgoztatik 61 ? E két fontos,
kérdést prébslja a szerzd megvildigitani. .

Balassa, mint a fiatal tandr-nemzedék egyik ]egmodernebbul képzett.
‘tagja, egyszersmind a fonétikdnak legalaposabb ismerdje, a ki a fonétika
vivmdnyait szivesen értékesitené a kozépiskoldban is, — csak természe-.
‘tes, — ha a legszigorubban elitéli az dsszefiiggésnélkiili példamondatok
hasznélatét, ellenben hatdrozottan koveteli az dsszefiiggs, a ta.rl:a.lmila,g
is érdekes olvasmdnyt mdr a nyelvtanitds legkezdetén.

Osszefiiggd szoveg hasznilata esetén is az iskola czéljaival meg-
egyezobbnek tartja, ha kisebb terjedelmt, vdltozatos tartalmn olvasm4-
nyok szolgilnak a tanités alapjiul, mintha egy nagyobb terjedelmi.
irodalmi termékre épill a tanftds, mint ez Toussaint-Langenscheidt
médszerében torténik, a mely felnGtteknek azonban egészen meg-
felelhet. 4

Tehst kisebb terjedelmii, vé.ltoza,tos tartalmu olvasményok legye-
nek a segédeszkizeink az idegen nyelv. tanitdisdéban. De épen.nem ké-
z6mbéos az olvasményok tdrgya sem. Ezt tanterveink és utasitdsaink is
elismerték, midén elég részletességgel korillirtak az olva.smanyokna.k, .
tdrgyl korét.

Balassa nincs teljesen megelégedve az 1devona.tkozo utasitdsokkal,
nincs f6kép azért, mert nem létja bennok hangsilyozva azt a kovetel-
ményt, hogy az idegen nyelvi olvasmény ismertessen meg benniinket
az illet8 néppel, a nép életmodjaval, torténetével, dllamszervezetével és
intézményeivel. :

Azt hiszsziik, hogy e réven nem érheti kifogds utasitiisa.mka.t
Balassa maga vallja, hogy az idegen nyelv tanitasinak nem szabad a
tobbi szaktargyak szolgalaidba szeqddni (8. lap). Nagyon helyes az elv,
de 6 maga nem koveti. Mert nem az egyetemes térténelem és kivalt poli-
tikai foldrajz szakjsba kontdrkodnék-e bele az a német vagy franczia
-olvasdkonyv, mely tele volna a két nemzetre vonatkozé etnogrifiai,
térténelmi, foldrajzi és egyéb szakszerii kozleményekkel ? A

T4volrdl sem kivdnom a népismertetd olvasményokat kizdrni, de‘
oly rendkiviili fontossigot. nem tulajdonftok nekik. Az olvasékényv
Alljon elsd sorban irodalmi értékll mivekbsl, a nép- és mikoltészet, &
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sz6p- és tudoményos préza remekeib8l. Az idegen népet pedig ismerje-
meg a tanulé szelleme mélyében, a nagy kolték és irék miivein 4t, nem.
pedig «conversations-lexicon»-okba vald, még oly tigyesen megirt czik-
kek alapjdn. Egydtaldn nem tudok tehdt lelkesedni azokért a kiilféldén.
mdr haszndlatos kézikényvekért, a melyeket Balassa kévetend8 min-
tékil felsorol (dr. Conrad : England, Jesfferson and Boensel ; Englisch:
Dialogues ; dr. Loewe : La Francé et les Francais), 8 a melyek bemutat-
jék Angol-, illetve Franczinorszdg torténetét, foldrajzat, alkotmdnyat,.
kozigazgatdsit, e népek csalddi és iskolai életét stb. Hogy ilyen olvasé-
konyvek haszndlata kézben mikor jut id8 egy-egy angol vagy franczia.
klasszikussal foglalkozni, 8 két nép szellemének legnagyobbszerii alko-
tdsdba, az irodalomba csak némileg is behatolni, azt elgondolni sem.
tudom. Az ilyen kényvek nagyon is helyén lehetnek a kereskedelmi és-
égyéb gyakorlati iskoldkban, de az idedlis czélokra torekvd kozépisko--
lsknak t6bb kért okozndnak, mintsem hagznot.

Gymnasiumi és redliskolai utasftésaink egyéb pontjait sem sok:
sikerrel ezafolja Balassa ; igy nevetségesnek tartja a redliskolai utasitds-
nak azt s megjegyzését, hogy «az olvasminyok idegen hazafisignak.
dics6itését ne tartalmszzdk.» Szerinte gyonge az az érzelem, a melyet
égy német vagy franczia hazafias koltemény hatdsdtél félteni kell..
Természetes, hogy gyonge. De Balassa Debreczenben — tgy latszik —
feledi, hogy az orszdg szdmos vidékén nem kevés tanuléba csekély gys--
kereket oresztett a megyar haza szeretete; az ilyen tanulékban asztin az:
idegen, kivilt a speczidlis német hazafisdg dicsGitése, a «deutsche Ehre,
deutsche Treue, deutscher Heldenmuth» folytonos emlegetése, a német.
" onérzetnek és nemzeti tudatnak plasztikus kéltéi kifejozésekkel az el--
mébe valé bevésése, bizony konnyen kért tehet; tigy hogy a magam
részérgl mindig veszedelmesnek tartottam, ha a magyar iskoldknak
szént német olvasékonyvek a.német hazafisigtél annyira duzzadé kol-
teményeket foglaltak magukban, ming Arndmak : « Vas ist des Deutschen:
Vaterland ?» cz. hires dala. Kilonben a magyar nyelvet tegyik az ifju-
sdgnak azzal is drigdbb4, kedvesebbé, hogy & hazafisdg érzelmének f61-°
keltését teljesen a magyar nyelvvel kapesoljuk dssze.

Utasitdsaink tehdt nemecsak nem akaddlyozzdk, de ellenkezdleg-
vildgosan és hatdrozottan kévetelik, hogy a tanitdsnak olvasmény szol-
géljon alapjdul, a minthogy utasitésaink fel§l az idegen nyelv tanftd-
séra vonatkoz6 osszes tankényveink kifogdstalanul jok lehetnének.

Balassa értekezése végén az olvasmény feldolgozdsdrél sz6l s a mi
megjegyzést itt tesz, a mi figyelmeztets tandcsot ad, az mind a képzets.
[;éad&gogusra, és a gyakorlati érzékii tandrra vall. Az olvasmdny feldol-
gozandé 1. nyelvi szempontbél, még pédig Ggy, hogy a tanuld egyrészt
szerozzen székincset; mdsrészt induktiv uton ismerkedjék meg a nyelv
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:szerkezetével ; 2. tdrgyl szempontbdl; 3. beszéd- és irds-gyakorlatul.
Mindezt természetesen helyeseljiik, egydtaléban az egész értekezést, a
‘mely folyton utal a nyelvtanitds terén felmerilt legijabb kisérletekre,
-a kalfoldén megjelent legjobb kezxkonyvekre, a lehet§ legmelegebben
ajdnljuk nyelvtanitdssal foglalkozé vagy legaldbb az irdnt érdeklddd
‘bdrmely tanérnak,

Nem hallgathatok el azonban két apré megjegyzést. Az egylket
félreértés kikeriilése végett magdnak a szerzének Lkellett volna megten-
nie, t. i, hogy fejtegetése elejétd] végig csak is az 618 nyelvek tanitd-
.sdra vonatkoz1k A mésik mdr megrovds forma. T. i. oly j6 nevii tandr-
nak, sdt mi tobb oly kiv4lé nyelvésznek és szabatos stiliszténak tdvol
kellene tartania egy ily révidke dolgozattél minden nemil pongyola-
-sdgot és gondatlanségot. Eféle apré hibékat, mint: drintkezhessen
(8. lap) és megismerkedhessék (8. lap), tovabba : a targyalt olvasmanyo#
feldolgozasabol s a benne rejls nyeclvtani anyag mikénti felhasznala-
-satdl fugg (5. lap) egy Balassa még azzal sem menthet, hogy mint leg:
tobb kozépiskoldban szokéds, § is a legutolsé pillanatban kényszerftte-
tett, akarom mondani, tiszteltetett meg a programmértekezés megird-
-B&val. —p—§—t—
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7:ik kérdés. Szitkséges-e az orarend szerkesziésében bizonyos elv-
-szeriiséggel eljdrni; és melyek volnanak erre nézve a vezetd szempontok ?

Az iskolai munkdnak egy része sem vonhaté ki az elvszeriiség ko-
‘vetelménye aldl, anndl kevésbbé a tanulés lefolydsdnak, a tanuldk figyel:
mének szempontjibél oly fontos kérdés, mint a tandérék beosztdsa. Eldre
kell bocsdtanom, hogy mivel itt csak elvi szempontok feldllitdsdrdl van
820, azért a praxisbdl, a tan{ték kivinsdgai és sziikségletei vagy a tanit6-
testiilet hidnyossdga koévetkeztében elddllé nehézségeket itt teljesen mel-
18z6m. Az egyediili tényezs, melyet itt tekintek, a tanulék lelke és annak
viszonya a tantdrgyakhoz és azok egymdsutdnjdhoz. Tovibbd meg kell
_jegyeznem, hogy elSttem nagyobbdra csak kozépiskolai viszonyok lebeg:
nek, minthogy népiskolai praxisom igen is csekély volt arra nézve, hogy &
specialis eltérd vondsokat kellden felismerhettem volna. Figyelmeztetnem.
kell az olvasékat egyébirdnt arra is, hogy a «Gymnasiumi Utasftdsok»
ig tartalmaznak néhdny becses Utmutatdst az érabeosztisra nézve, még
pedig egy kiilon pont alatt (1. Utasitdsok 34. 1), a mi maga is tantskodik
-a dolog fontossdga mellett.

A f8bb elvi szempontok nézetem szerint a kiovetkezdk :

1.4 folytonossag szempontia. Ennek értelmében torekedriink kell
.a1ra, hogy egy és ugyanazon tantdrgy lehetdleg egymdsutin kovetkezd



